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(Please refer to the motherboard’s manual for further instructions).

consulte el manual de la placa base para obtener mas instrucciones./veuillez vous référer au manuel de la carte mére pour d'autres / consulte por
favor o manual da placa mae para mais insti i tior Weitere i hi Sie bitte dem Handbuch des Motherboards /
dalsze instrukcje znajdujg sie w instrukcji obstugi ptyty gléwnej / Raadpleeg de handleiding van het moederbord voor verdere instructies.
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&) Motherboard

Install Motherboard

Instalacion de la placa base

Installation de la carte mere

Installazione della scheda
madre

Instalacdo da placa-mae

Motherboard installieren

Zainstaluj ptyte gtéwna

Moederbord installeren

Install PSU

Instalacién de Fuente

Installer le
bloc d'alimentation

Installa I'alimentatore

Instalacdo da fonte
de alimentagdo

Netzteil Zainstaluj  Installeer
installieren  zasilacz de voeding
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EN Keep children away from the case parts while installing the computer. Watch your hands
and fingers while handling and installing the parts. Unplug the power supply cable and
clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid cleaning agents. Do not attempt to
repair the product yourself. At the end of the product life please dispose this product at

2 5" SS D 4 your local waste collection/recycling centre.
. X

ES Mantenga a los nifios alejados de las piezas de la caja mientras monta el ordenador.
Proteja las manos y los dedos mientras manipula e instala las piezas. Desconecte el cable
de alimentacién y limpielo inicamente con un pafio seco, no utilice productos de limpieza
en aerosol o liquidos. No intente reparar el producto usted mismo. Al final de la vida til del

producto, deséchelo en su centro local de recoleccidn/reciclaje de desechos.
PT Mantenha as criancas afastadas das pecas da caixa durante a montagem do
i computador. Proteja as mdos e os dedos ao manusear e instalar pegas. Desconecte o cabo
|nSta“ |n$}:’a”|eren de alimentagéo e limpe apenas com um pano seco, ndo use limpadores em spray ou
Y 2 5 SSD liquidos. N&o tente reparar o produto sozinho. No final da vida util do produto, elimine-o no
. ’ q P p p
centro de reciclagem/recolha de residuos local.
FR Tenez les enfants éloignés des piéces du boitier lors de I'assemblage de I'ordinateur.
Protégez vos mains et vos doigts lors de la manipulation et de l'installation des piéces.
1A i i Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez
|nSEaIaCI0n de ZalnStalUJ pas de spray ou de nettoyants liquides. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. A
2.5"SSD 2,5-Ca|0Wy dySk SSD la fin de la durée de vie du produit, mettez-le au rebut dans votre centre local de

collecte/recyclage des déchets.
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= IT Tenere i bambini lontani dalle parti della custodia durante I'assemblaggio del computer.
Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e I'installazione delle parti. Scollegare
il cavo di alimentazione e pulire solo con un panno asciutto, non utilizzare spray o
|n5ta“er |nSta”eer detergenti liquidi. Non tentare di riparare il prodotto da soli. Al termine del ciclo di vita del
" N ; py | . ST
SSD 2.5 2,5-inch SSD prodotto, smaltirlo presso il centro locale di raccoltarriciclaggio dei rifiuti.

DE Halten Sie Kinder beim Zusammenbau des Computers von den Gehauseteilen fern.
Schiitzen Sie Hande und Finger beim Handhaben und Installieren von Teilen. Ziehen Sie das
Netzkabel ab und reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie keine

5

. Sprays oder Flussigreiniger. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren.
Installa2|one Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei Ihrem 6rtlichen
2.5"SSD Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

PL Trzymaj dzieci z dala od czesci obudowy podczas montazu komputera. Chron rece i palce
podczas przenoszenia i montazu czesci. Odtgcz przewdd zasilajacy i czy$c tylko sucha
szmatka, nie uzywaj srodkéw czyszczacych w sprayu ani w ptynie. Nie probuj samodzielnie

~ naprawiac produktu. Po zakonczeniu eksploatacji produktu nalezy go oddac do lokalnego
Instalagao punktu zbiérki/recyklingu odpadéw.

SSD de 2,5"

:
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NL Houd kinderen uit de buurt van de onderdelen van de behuizing tijdens het installeren
van de computer. Let op uw handen en vingers tijdens het hanteren en installeren van de
onderdelen. Trek de stekker uit het stopcontact en reinig alleen met een droge doek,
gebruik geen spuitbus of vloeibare reinigingsmiddelen. Probeer het product niet zelf te
repareren. Aan het einde van de levensduur van het product dient u dit product in te
leveren bij uw plaatselijke afvalinzamelings-/recyclingcentrum.
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€3 3.5 HDD x 2
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Install 3.5” HDD 3.5" Festplatten installation
Instalacién de 3.5" HDD Instalacja 3.5" HDD
3.5" Installation du disque dur 3.5" HDD-installatie
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3.5" Installazione dell'HDD
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Instalacdo de HDD de 3,5"
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